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IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer completamente las instrucciones
para poder operar con las correctas condiciones y obtener el maximo rendimiento. En este
manual se incluyen instrucciones para operar y dar mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y personas no capacitadas para
su uso. No intente utilizar este equipo en aplicaciones por las cuales no fueron disefiado.

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO
@ CON BASE (\ CONTIENE RUEDA
INTEGRADA DE TRANSPORTE
f CENTRO DE GRAVEDAD CONTIENE TANQUE DE AGUR
J ELEVABLE Y MOVIL J PARA ASFALTO Y RIEGO
r FUERZA DE IMPACTO
\) 18KN

MEDIDAS DEL PRODUCTO

79 cm
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2. DATOS TECNICOS
Potencia: 7 HP INCLUYE

Motor: 4 Tiempos mm Manguito de bujia
Dimensiones de la placa: 510 x 500 mm

Fuerza de vibracion: 18 kN

Frecuencia de vibracién: 5300 veces/min

Combustible: nafta

Capacidad del tanque de combustible: 3.6 L

Eficiencia: 580 m2/h

Velocidad de desplazamiento: 4 - 20 m/min

Ciclo de trabajo: Tiempo mdximo de uso continuo 1 hs

Peso: 95 kg

Aplicacion del Producto

- Esta maquina se utiliza ampliamente para compactar diversas cimentaciones de edificios
pequenos, cimientos rellenados, caminos, plazas, zanjas para tuberias y para la reparaciéon
de pavimentos de asfalto y concreto. Ofrece resultados de compactacién éptimos para
suelos arenosos no cohesivos, piedras y grava, logrando un rendimiento inigualable por
otros apisonadores.

- Con una estructura compacta, un disefio estéticamente agradable y facil movilidad, esta
maquina supera a los apisonadores tradicionales tipo "rana" con una mayor eficiencia,
resultados superiores, funcionamiento suave y menores requisitos de mano de obra.
Representa un reemplazo mejorado para los apisonadores tipo rana convencionales.

3. MEDIDAS DE SEGURIDAD

A iAdvertencia! Para garantizar el funcionamiento seguro de esta maquina, verifi-
que y cumpla con las siguientes precauciones:

- Este manual contiene instrucciones de seguridad importantes. jPor favor, |éalo detenida-
mente antes de usar!

- Por favor, guarde este manual para su custodia y llévelo con la maquina en todo momento para
futuras consultas en caso de emergencia. Este manual es una parte permanente de la maquina
de terrazo. Si presta o revende la maquina, por favor entregue este manual junto con ella.

- Lainformacion relevante y las especificaciones técnicas contenidas en este manual entraran
en vigor tras la aprobacién para su impresién, y el contenido se basa en las maquinas en
estado de produccién al momento de la publicacién. Lusqtoff se reserva el derecho de modi-
ficar o mejorar cualquier parte de este documento sin previo aviso.
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Reglas de Seguridad

- Esta placa compactadora estad destinada Unicamente a su rango de aplicaciéon designado y
debe operarse de acuerdo con las siguientes instrucciones de seguridad.

- 1. Lea cuidadosamente el manual del motor. Nunca opere en espacios cerrados; los gases de
escape del motor son toxicos.

- 2. Se prohibe estrictamente su uso en areas peligrosas inflamables o explosivas. Esta estricta-
mente prohibido fumar o usar llamas abiertas cerca de la maquina.

- 3. Al reabastecer combustible, apague el interruptor de encendido y detenga el motor. Apriete
firmemente la tapa del tanque de combustible después de reabastecer.

- 4, Esta estrictamente prohibido reabastecer combustible o lubricar el motor mientras esta en
marcha. Mantenga alejados los materiales inflamables o explosivos durante el reabasteci-
miento y queda estrictamente prohibido fumar.

- 5. No toque el vibrador ni la superficie de potencia mientras la maquina esté funcionando. El
motor genera altas temperaturas durante el funcionamiento y permanece caliente incluso
inmediatamente después del apagado. Evite el contacto con componentes de alta tempera-
tura como el silenciador para prevenir quemaduras.

- 6. El personal no autorizado no debe operar este equipo de forma independiente.

- 7. Detenga inmediatamente la maquina e investigue cualquier anormalidad encontrada
durante la operacién. Reanude el uso solo después de resolver el problema.

- 8. Priorice la salud y la seguridad: use guantes y otro equipo de proteccién necesario. Los
operadores deben tomar un descanso cada hora.

- 9.Si la temperatura de la superficie del vibrador supera los 140 °C durante la operacién, reduz-
ca la velocidad del motor o detenga la maquina para inspeccion.

-10. Mantenga la placa compactadora vibratoria en condiciones limpias en todo momento.
Limpiela después de cada uso.
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4. ENSAMBLADO

Instalar manillar,
asegurar con pernos M10
1

Fijar tanque de ag
(conectar
manguera)
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5. MODO DE USO

Principio de Funcionamiento

- Impulsada por un motor de combustion interna o un motor eléctrico, la maquina transmite
la potencia a través de un sistema de transmisién a un eje excéntrico. Esto impulsa la
rotacion a alta velocidad de las pesas excéntricas, generando una fuerza vibratoria que
permite tanto el movimiento de compactacioén vertical como la autopropulsién.

- Lavibracién vertical induce resonancia en el material compactado, provocando el desplaza-
miento relativo y la compresién entre las particulas para aumentar la densidad. Una vez
compactada la capa superficial, esta capa continda transmitiendo la fuerza vibratoria a
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capas de material mas profundas, logrando una mayor profundidad de compactaciéon y
resultados 6ptimos.

Especificaciones Técnicas

- Clave Consulte la placa de identificacion en el cuerpo de la maquina para obtener especifi-
caciones detalladas.

Condiciones de Operacién

- 1. Mantenga el drea de trabajo limpia y bien iluminada. Los objetos desordenados pueden
causar accidentes.

- 2. No opere el equipo en entornos que contengan liquidos, gases o polvos inflamables o
explosivos.

- 3. Mantenga alejados del equipo al personal no autorizado, nifos y visitantes para evitar la
pérdida de control.

- 4. Mantenga una alta alerta durante la operacién. No opere bajo la influencia del alcohol,
fatiga o medicamentos.

- 5. Los operadores deben usar gafas de seguridad, mascaras contra el polvo, zapatos de
seguridad antideslizantes, cascos y proteccién auditiva.

- 6. Apague el motor antes de inspeccionar, realizar mantenimiento o reemplazar consumi-
bles. Siga los procedimientos descritos en la seccién de mantenimiento de este manual.

6. MANTENIMIENTO

- 1. Antes de usar, verifique y confirme que el motor tenga suficiente combustible y aceite
lubricante (usando el grado especificado en el manual del motor).

- 2. Antes de usar, verifique y confirme que el amortiguador esté lleno de aceite lubricante
(use el mismo grado que el aceite del motor, aproximadamente 150-200 cc).

- 3. Limpie el filtro de aire del motor antes de cada uso. Verifique y agregue combustible y
aceite al motor segun sea necesario. Inspeccione el estado de todos los sujetadores, inclui-
dos pernos y tuercas.

- 4. Para modelos con ruedas de transporte: Levante un extremo de la compactadora. Use el
brazo oscilante para colocar las ruedas de transporte debajo de la maquina. Luego, realice
una inspeccién exhaustiva de todos los componentes. Gire manualmente la polea del
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tambor vibratorio; debe girar libremente sin juego radial o axial notable. Todos los sujeta-
dores deben estar bien apretados.

5. Después de arrancar el motor, deje el apisonador en ralenti durante 3 a 5 minutos para
que se caliente. El motor debe funcionar suavemente sin ruidos anormales o fugas de
aceite antes de comenzar a trabajar. Si surgen problemas, apague inmediatamente para
inspeccion.

6. Al compactar capas de suelo suelto, distribuya el material uniformemente con un
espesor que no exceda los 200 mm. De lo contrario, la maquina puede atascarse y no
funcionar normalmente.

7. Cuando trabaje en material suelto o en pendientes ascendentes, presione hacia abajo el
manubrio para aumentar la velocidad de avance de la compactadora.

8. El excitador de la placa vibratoria cuenta con engrasadores en ambos extremos (si estan
presentes). Lubrique estos accesorios al menos una vez al dia para asegurar la longevidad
de los rodamientos.

9. Realice inspecciones y mantenimiento integrales cada 80 horas de operacién, enfocan-
dose en el ajuste entre los rodamientos de la caja vibratoria, la carcasa y el eje, asi como en
todos los sujetadores. Reemplace rapidamente cualquier componente severamente
desgastado.

10. Supervise el funcionamiento de la compactadora durante el uso. Si ocurren ruidos
anormales o si el drea de los rodamientos de la caja de vibracién se calienta excesivamen-
te, detenga la maquina para inspeccion.

- 11. Al desarmar y volver a armar la maquina, todos los sujetadores deben estar bien apreta-
dos sin ninguna flojedad.

12. Coloque las ruedas de transporte debajo de la placa de compactacién para facilitar el
movimiento.

13. Transporte la maquina utilizando las manijas en ambos extremos; no use la barra de
soporte.

14. Para operaciones con arena y grava, el tamano de las particulas de agregado debe ser
<6 cm. No opere sobre superficies de concreto o asfalto secas y duras. Al compactar
pavimento de asfalto, se requiere rociar agua; de lo contrario, la placa del apisonador se
adherira al asfalto y quedara inoperable.

15. Al compactar suelo de relleno, el contenido de humedad debe ser inferior al 20%. El
espesor de cada capa de la subrasante debe seguir las especificaciones técnicas. Para una
compactaciéon que supere el 95% de densidad, se recomienda un espesor de capa <20 cm;
la efectividad de compactacion estandar es <30 cm.
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16. Para el mantenimiento del motor, consulte el Manual de Operacién del Motor y siga sus

instrucciones.

7. SOLUCION DE PROBLEMAS

Sintomas de Falla

Causas del Mal funciona-
miento

Métodos de Solucién

Sobrecalentamiento del
excitador

Falta de aceite lubricante.

Agregar aceite lubricante

Ruido anormal del

Dafo en los rodamientos

Reemplazar rodamientos

viejos

excitador
Vibracién anormal del Pernos flojos Apretar pernos
equipo Amortiguadores de vibracién Reemplazar

Excitacion débil

Correa floja

Correa vieja

Deslizamiento del embrague
Baja velocidad del motor

Ajustar tension de la correa
Reemplazar

Reemplazar

Aumentar la velocidad del
motor

Motor

Consulte el manual del motor

Siga las instrucciones del
manual del motor
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